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1. [bookmark: _Toc223531812]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centras, juridinio asmens kodas 191349831, adresas M. K. Čiurlionio g. 23, Kaunas, darbo laikas I-IV 8.00-17.00 val., V 8.00-15.45 val., pietų pertrauka 12.00-12.45 val. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. [bookmark: _Hlk171963176]Pirkimas vykdomas įgyvendinant perkančiosios organizacijos su Europos Komisija vykdomą projektą „RescEU“ Medicinos atsargų rezervo kaupimas ir palaikymas Lietuvoje“ (angl. Development and Maintenance of RescEU medical stockpile in Lithuania), Nr. 101140540 (toliau – LTU RescEU Health projektas, taip pat Projektas). Pirkimas finansuojamas Projekto lėšomis, pridėtinės vertės mokestis Lietuvos Respublikos valstybės biudžeto lėšomis.
1.3. [bookmark: _Hlk186200028]Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes CPO skelbiamų atitinkamų vaistų pirkimų techninės specifikacijos neužtikrina, kad:
1.3.1. visoje gamybos ir importo veikloje tiekimo grandies dalyviai vadovautųsi Komisijos deleguotojo reglamentu (ES) 2016/161, kuriuo nustatomos išsamios apsaugos priemonių ant žmonėms skirtų vaistų pakuotės naudojimo taisyklės;
1.3.2. tiekėjas kartu su kiekviena vaistinio preparato siunta (esant poreikiui) pateiktų vaistų kokybę patvirtinančius dokumentus;
1.3.3. tiekėjas kartu su siunta turi pateikti pakuotės lapelio vertimą į anglų kalbą, jeigu pakuotės lapelis nėra parengtas anglų kalba;
1.3.4. Jeigu supakuotų tiekiamų prekių kiekis sudaro daugiau nei pusę EURO padėklo kiekio, tiekėjas prekes turi pristatyti ant plastikinių, standartinių EURO padėklų (kurių išmatavimai yra 120x80 cm). Maksimalus pristatomų padėklų su supakuotomis atsargomis aukštis – 160 cm;
1.3.5. tiekėjas atsako ir sprendžia, ar serija, kuriai buvo taikomas nuokrypis, vis tiek gali būti naudojama ir išleista;
1.3.6. tiekėjo patvirtinimas, kad vaistinis preparatas, kuris bus tiekiamas pakuotėmis ir/ar pakuotės lapeliais, paženklintais kitos EEE valstybės kalba, atitinka vaistinio preparato lietuviškomis pakuotėmis registracijos dokumentų duomenis ir informaciją;
1.3.7. tiekėjas turi užtikrinti, kad būtų išlaikomas temperatūros rėžimas viso transportavimo metu, toks koks yra nustatytas vaistinio preparato gamintojo konkrečiam vaistiniam preparatui. Tiekėjas yra atsakingas už temperatūros stebėjimą, pvz.: stebėsena vykdoma su duomenų kaupikliais, kiekviename pristatyme į perkančiosios organizacijos sandėlį. Stebėjimo įranga turi būti įtraukta į kiekvieną pristatytą siuntą.
1.4. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.5. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.1. papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti pirkimo-pardavimo sutartyje.
1.7. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.8. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.9. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.10. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc126333929][bookmark: _Toc223531813]2. Pirkimo objektas
2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti vaistinius preparatus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede.
2.2. Pirkimo objektas skaidomas į 6 dalis, kurių apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. Perkančioji organizacija sudarys vieną sutartį dėl pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju bus nustatytas tas pats tiekėjas. 
2.3. Pirmąjį užsakymą, kuris bus ne mažesnis nei techninėje specifikacijoje nurodytas užsakomas prekių kiekis pirmu užsakymu (atitinkamai pirkimo daliai), perkančioji organizacija pateiks iš karto po sutarties įsigaliojimo. Gavęs pirmąjį užsakymą, tiekėjas turės pristatyti prekes per ne ilgiau kaip 3 (tris) mėn. nuo užsakymo gavimo dienos ir bet kuriuo atveju, ne vėliau kaip iki 2026 m. rugpjūčio 31 d.
2.4. Kiti užsakymai bus teikiami pagal poreikį sutarties galiojimo metu (sutarties terminas – 36 mėn. nuo sutarties įsigaliojimo). Gavęs paskesnį užsakymą, tiekėjas turės pristatyti prekes per ne ilgiau kaip 3 (tris) mėn. nuo šio užsakymo gavimo dienos.
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
[bookmark: _Toc126333930][bookmark: _Toc223531814][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc126333931][bookmark: _Toc223531815]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma) pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede. 
Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede. 
[bookmark: _Toc126333932][bookmark: _Toc223531816]5. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc126333933]5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Tiekėjai teikdami pasiūlymą, specialiųjų sąlygų 6 priede ,,Pasiūlymo forma“ turi patvirtinti, kad atitinka Reglamento nuostatas. Kilus abejonių dėl tiekėjo atitikties Reglamento nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą.
5.2. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais. 
[bookmark: _Toc223531817]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
6.1.5. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.6.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.7. dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygų prieduose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkančioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę); 
6.1.8. techninė specifikacija, užpildyta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedą;
6.1.9. deklaracija dėl tiekėjo atsakingų asmenų (10 priedas);
6.1.10. kiti pirkimo dokumentuose ir (ar) jų prieduose reikalaujami dokumentai.
6.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.1. Pasiūlymas dokumentai bei kita susijusi informacija pateikiama lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas į lietuvių kalbą (pateikiama skaitmeninė dokumento kopija). Vertimo į lietuvių kalbą patvirtinimas bus laikomas tinkamu, jeigu jis patvirtintas tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu. Techninius pasiūlymo aspektus pagrindžiantys dokumentai ir informacija, jei tokie bus reikalaujami, gali būti pateikti užsienio kalba (anglų), tačiau perkančioji organizacija (iškilus neaiškumams, dviprasmybėms, ginčams ar pan.) pasilieka sau teisę pareikalauti vertimo į lietuvių kalbą.
6.2. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
6.3. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc126333934][bookmark: _Toc223531818]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimo pirmo pareikalavimo banko garantija ar draudimo laidavimu, tačiau numato taikyti baudą, lygią 2 proc. nuo tiekėjo pasiūlymo kainos (Eur be PVM), ir pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos atlyginimo, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį arba per 10 (dešimt) darbo dienų nuo sutarties pasirašymo dienos nepateikia sutarties sąlygų įvykdymą užtikrinančio dokumento – banko garantijos arba draudimo bendrovės laidavimo rašto (jei konkrečioje pirkimo dalyje buvo reikalaujamas sutarties įvykdymo užtikrinimas, žr. sutarties projekto nuostatas).
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc126333935][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258][bookmark: _Toc223531819]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc126333936][bookmark: _Toc223531820]Pasiūlymų vertinimas
9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
9.2. Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl kelių ar visų pirkimo objekto dalių. 
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc223531821]Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų 8 priede „Sutarties projektas“.
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[bookmark: _Toc126333939][bookmark: _Toc223531822]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“
TERMINAI

	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA / DIENŲ SKAIČIUS / LAIKAS
(Lietuvos laiku)

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime.

Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą. 

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo dienos


	3. 
	Perkančioji organizacija Pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo dienos


	4. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma
	NETAIKOMA

	5. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA

	6. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA

	7. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos


	8. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos


	9. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) (jei taikoma) per
	5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos


	10. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos

	11. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos

	12. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos

	13. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.

	14. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos

	15. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems pirkimo dalyviams.

	16. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.

	17. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai.



[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc126333940]
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[bookmark: _Toc223531823]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
	Nr.
	Bendrinis vaisto pavadinimas / Common name of the medicinal product
	Stiprumas / Strength
	Farmacinė forma / Pharmaceutical form
	Pakuotė ne mažesnė / Units per package no less than
	Pakuotė ne didesnė nei /  Units per package no more than
	Dozuotės pavadinimas / Vidinė pakuotė / Dosage name / the inner packaging
	Maksimalus planuojamas įsigyti dozuočių kiekis /  Maximum quantity of dosages planned to be purchased
	Specialiosios laikymo sąlygos (temperatūra °C) / Storage conditions (temperature °C)
	Pirmojo užsakymo metu užsakomas kiekis dozuočių, ne mažiau kaip / Quantity of doses ordered during the first order, no less than

	1
	Kalcio trinatrio pentetatas /  Calcium-trisodium-pentetate (Ca DTPA)
	1 000 mg
	Injekcinė infuzija ar kita leidžiama į veną farmacinė forma / Solution for infusion or other intravenoues pharmaceutical form
	N1
	N50
	Ampulė, flakonas ar kt. / Ampoule, vial or other
	600
	15°C - 25°C
	300

	2
	Trinatrio cinko pentetatas /  Trisodium zinc pentetate (Zn DTPA)
	1 000 mg
	Injekcinė infuzija ar kita leidžiama į veną farmacinė forma / Solution for infusion or other intravenoues pharmaceutical form
	N1
	N50
	Ampulė, flakonas ar kt. / Ampoule, vial or other
	600
	15°C - 25°C
	300

	3
	2,3-dimerkapto-1-propanesulfonio rūgšties natrio druska (DMPS)
	50 mg/ml
	Injekcinė infuzija ar kita leidžiama į veną farmacinė forma / Solution for infusion or other intravenoues pharmaceutical form
	N5
	N50
	Ampulė, flakonas ar kt. / Ampoule, vial or other
	600
	15°C - 25°C
	300

	4
	Dimerkaptosukcinato rūgštis (DMSA)
	400 mg
	Injekcinė infuzija ar kita leidžiama į veną farmacinė forma / Solution for infusion or other intravenoues pharmaceutical form
	N5
	N50
	Ampulė, flakonas ar kt. / Ampoule, vial or other
	4 416
	2°C - 8°C
	2 208

	5
	Atropino sulfatas / Obidoksimo chloridas / Obidoxime / atropine autoinjector
	2 mg/220 mg
	Automatinis injektorius / Injection (auto)
	N1
	N50
	Užpildytas švirkštas / Pre-filled syringe
	1 650
	15°C - 25°C
	825

	6
	Prūsijos mėlynasis / Prussian blue
	500 mg
	Per burną vartojama kieta farmacinė forma / Oral solid pharmaceutical form
	N5
	N50
	Tabletė, kapsulė ar kita per burną vartojama kieta dozuotės forma / Tablet, capsule or other oral solid dosage form
	20 016
	15°C - 25°C
	10 008




Pirmenybė bus teikiama vaistiniams preparatams, kurie yra įregistruoti Lietuvos Respublikos vaistinių preparatų registre, Sąjungos vaistinių preparatų registre arba Lygiagrečiai importuojamų vaistinių preparatų sąraše, t. y. jeigu atitinkamai pirkimo daliai bus gautas pasiūlymas su vaistais, įregistruotais Lietuvos Respublikos vaistinių preparatų registre, Sąjungos vaistinių preparatų registre arba Lygiagrečiai importuojamų vaistinių preparatų sąraše (tolia – registruoti vaistiniai preparatai), tokiu atveju pasiūlymai su neregistruotais vaistiniais preparatais bus atmetami. Tuo atveju, jeigu nebus gauta pasiūlymų su registruotais vaistiniais preparatais, bus vertinami ir priimami pasiūlymai su neregistruotais vaistiniais preparatais. / Preference will be given to medicinal products that are authorised in the Register of Medicinal Products of the Republic of Lithuania, the Register of Medicinal Products of the Union or in the List of Parallel Imported Medicinal Products, i.e. if an offer is received for the relevant part of the purchase with medicines authorised in the Register of Medicinal Products of the Republic of Lithuania, the Register of Medicinal Products of the Union or in the List of Parallelly Imported Medicinal Products (hereinafter - authorised medicinal products), in such a case, offers with unauthorised medicinal products will be rejected. In the event that offers with authorised medicinal products are not received, offers with unauthorised medicinal products will be evaluated and accepted.


Reikalavimai pirkimo objektui / Requirements for the object of public procurement

	[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496][bookmark: _Toc126333941]Nr. / No.
	Lietuvių kalba
	English*

	1.
	Vaistiniai preparatai turi būti registruoti Lietuvoje arba bent vienoje Europos ekonominės erdvės valstybėje (EEE), laikantis Europos Parlamento bei Tarybos direktyvos 2001/83/EB reikalavimų. Prioritetas teikiamas vaistiniams preparatams įregistruotiems Lietuvos Respublikos vaistinių preparatų registre, Sąjungos vaistinių preparatų registre arba Lygiagrečiai importuojamų vaistinių preparatų sąraše.
	The medicinal products shall be authorised in either Lithuania or in at least one of European Economic Area (therefore – EEA) country, in compliance with European Parliament and Council directive 2001/83/EB requirements. Priority is given to medicinal products authorised in the Register of Medicinal Products of the Republic of Lithuania, the Register of Medicinal Products of the Union or the List of Parallel Imported Medicinal Products.

	2.
	Vaistinių preparatų pristatymo Pirkėjui metu turi būti likę ne mažiau kaip 75% jų bendro tinkamumo vartoti termino.
	The remaining time for medicinal product shelf life when the delivery arrives at the Customer’s wholesaler shall be at least 75% from the total shelf life.

	3.
	Tiekiamo vaistinio preparato pakuotės turi būti apsaugotos apsaugos priemonėmis, taip pat turi būti užtikrintas vaistinių preparatų identifikavimo ir autentiškumo patikrinimas kaip numatyta 2015 m. spalio 2 d. Komisijos deleguotame reglamente (ES) 2016/161.
	Supplied medicinal product packaging must be protected by security measures, and identification and authenticity verification is required as per 2015 October 2nd Commission delegated regulation (ES) 2016/161.

	4.
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad visoje gamybos ir importo veikloje tiekimo grandies dalyviai vadovautųsi Komisijos deleguotojo reglamentu (ES) 2016/161, kuriuo nustatomos išsamios apsaugos priemonių ant žmonėms skirtų vaistų pakuotės naudojimo taisyklės.
	Supplier is responsible that all production, import actions and supply chain participants refer to Commission delegated regulation (ES) 2016/161, which sets detailed protective measures for rules for use of medicinal products for human consumption.

	5.
	Po sutarties įsigaliojimo, perkančioji organizacija prekes įsigys pateikdama užsakymus tiekėjui. Pirmąjį užsakymą, kuris bus ne mažesnis kaip techninėje specifikacijoje nurodytas kiekis atitinkamai pirkimo daliai, perkančioji organizacija pateiks iš karto po sutarties įsigaliojimo. Kiti užsakymai bus teikiami pagal poreikį sutarties galiojimo metu. Gavęs pirmąjį užsakymą, tiekėjas turės pristatyti prekes per ne ilgiau kaip 3 (tris) mėn. nuo užsakymo gavimo dienos ir ne vėliau kaip iki 2026 m. rugpjūčio 31 d.
Gavęs paskesnius užsakymus, Tiekėjas užsakytą vaistinio preparatų dozuočių kiekį privalės pristatyti ne vėliau kaip per 3 (tris) mėnesius nuo užsakymo pateikimo dienos.
	After the contract comes into force, the contracting authority will purchase the goods by placing orders with the Supplier. The first order, which shall be no less than the quantity specified in the technical specification for the respective part of the procurement, the contracting authority will place immediatelly after the contract enters into force. Other orders will be placed as needed during the validity of the contract. 
Upon receipt of the first order, the supplier will have to deliver the goods no later than 3 (three) months from the date of receipt of the order and in all cases no later than until 31st August 2026. 
Upon receipt of the following orders, the supplier will be obliged to deliver the ordered quantity of dosage forms of medicinal products no later than 3 (three) months from the date of placing the order.

	6.
	Jeigu supakuotų tiekiamų prekių kiekis sudaro daugiau nei pusę europadėklo kiekio, tiekėjas prekes turi pristatyti ant plastikinių, standartinių EURO padėklų (kurių išmatavimai yra 120x80 cm). Maksimalus pristatomų padėklų su supakuotomis atsargomis aukštis – 160 cm.
	If the quantity of packaged goods supplied is more than half the volume of a Euro pallet, the supplier must deliver the goods on plastic, standard EURO pallet (the dimensions of which are 120x80 cm). The maximum height of the pallets delivered with packaged supplies is 160 cm.

	7.
	Jei vaistinio preparato pakuotės lapelis, esantis vaistinio preparato pakuotės viduje, nebus pateiktas anglų kalba, Tiekėjas kartu su siunta el. paštu nemencine@essc.sam.lt turi pateikti pakuotės lapelio vertimą į anglų kalbą. Su kiekviena vaistinio preparato serijos siunta turi būti pateiktas konkrečios vaisto serijos pakuotėje esančio pakuotės lapelio vertimas į anglų kalbą. Pakuotės lapelio vertimo įkainis turi būti įskaičiuotas į siūlomą vaistinio preparato kainą.
	When the package leaflet of the medicinal product, located inside the medicinal product packaging, is not provided in English, the Supplier must submit a translation of the package leaflet into English along with the shipment by e-mail to nemencine@essc.sam.lt. Each batch of medicinal product must be accompanied by a translation of the package leaflet of the specific batch of medicinal product. The cost of translating the package leaflet must be included in the proposed price of the medicinal product.

	8.
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad būtų išlaikomas temperatūros rėžimas viso transportavimo metu, toks koks yra nustatytas vaistinio preparato gamintojo konkrečiam vaistiniam preparatui. Tiekėjas yra atsakingas už temperatūros stebėjimą, pvz.: stebėsena vykdoma su duomenų kaupikliais, kiekviename pristatyme į Kliento sandėlį. Stebėjimo įranga turi būti įtraukta į kiekvieną pristatytą siuntą.
	The Supplier shall ensure that the temperature regime is maintained throughout the entire transport, as specified by the pharmaceutical manufacturer for the specific pharmaceutical. The Supplier shall be responsible for temperature monitoring, e.g. by means of data loggers, for each delivery to the Customer's warehouse. Monitoring equipment shall be included in each delivered shipment.

	9.
	Kartu su pasiūlymu apie konkretų vaistinį preparatą Tiekėjas turi pateikti šią informaciją: vaistinio preparato pavadinimas, bendrinis vaistinio preparato pavadinimas, stiprumas, farmacinė forma, pakuotės aprašymas, registruotojo, gamintojo, atsakingo už serijos išleidimą valstybės, iš kurios bus  išvežamas vaistinis preparatas rinkai, išvežimo valstybės, pavadinimas, kokia kalba (-omis) paženklintomis pakuotėmis bus tiekiamas vaistinis preparatas.
	Together with proposal Supplier is required to submit this information: invented name of the medicinal product, common name of the medicinal product, strength, pharmaceutical form, packaging description, the names of the marketing authorisation holder and the manufacturer responsible for batch release of the medicinal product, country from which the medicinal product will be carried out and in which language/es the medicinal product packaging shall be delivered in.

	10.
	Jeigu Tiekėjas siūlys registruotą Lietuvoje vaistinį preparatą tiekti pakuotėmis ir (ar) pakuotės lapeliais,  paženklintais kitos Europos Ekonominės erdvės (toliau – EEE) valstybės kalba, jis kartu su pasiūlymu turi pateikti patvirtinimą, kad vaistinis preparatas, kuris bus tiekiamas  pakuotėmis ir (ar) pakuotės lapeliais paženklintais kitos EEE valstybės kalba, atitinka vaistinio preparato lietuviškomis pakuotėmis registracijos dokumentų duomenis ir informaciją, išskyrus pakuotės ženklinimą, pakuotės lapelį ir (ar) vaistinio preparato pavadinimą.
	If the Supplier proposes to supply a medicinal product authorised in Lithuania in packaging and / or package leaflets labelled in the language of another European Economic Area (hereinafter referred to as the EEA) state, it must provide confirmation that the medicinal product, which will be supplied in packaging and / or package leaflets labelled in the language of another EEA state, complies with the data and information of the authorisation documents of the medicinal product in Lithuanian packaging, except for the packaging labelling, package leaflet and/or name of the medicinal product.

	11.
	Tiekėjas, tiekiantis neregistruotus Lietuvoje vaistinius preparatus, kartu su pasiūlymu turi  pateikti įrodymus, kad neregistruoti vaistiniai preparatai bus įsigyjami atitinkamai iš EEE valstybių asmenų, turinčių didmeninio platinimo ar gamybos licenciją, išduotą kitos EEE valstybės įgaliotos institucijos.
	Suppliers suppling medicinal products not authorised in Lithuania must provide evidence that the unauthorised medicinal products will be purchased from persons in EEA states who hold a wholesale distribution or manufacturing license issued by an authorized institution of another EEA state.

	12.
	Tiekėjas prieš įveždamas į Lietuvos Respubliką imuninį vaistinį preparatą Pirkėjui turi pateikti Valstybinės vaistų kontrolės tarnybos prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos patvirtinimą, kad numatomai tiekti imuninio vaistinio preparato serijai yra išduotas EEE oficialios kontrolės institucijos serijos išleidimo pažymėjimas.
	Before importing an immune medicinal product into the Republic of Lithuania, the Supplier must provide the Buyer with a confirmation from the State Medicines Control Agency under the Ministry of Health of the Republic of Lithuania that a batch release certificate from an EEA official control authority has been issued for the batch of the immune medicinal product to be supplied.

	13.
	Įsigaliojus sutarčiai, Pirkėjas turi teisę paprašyti pateikti vaisto kokybę patvirtinančius dokumentus.

	After the contract enters into force, the Buyer has the right to request documents confirming the quality of the medicinal product.



Pastaba. Vadovaujantis 2024 m. rugpjūčio d. 27 d. sveikatos apsaugos ministro įsakymo Nr. V-842 „Dėl neregistruotų vaistinių preparatų įsigijimo ir saugojimo“ 1.1. punktu perkančioji organizacija, vykdant pagal Susitarimą įsigyjamų vaistinių preparatų viešuosius pirkimus, prieš sudarant preliminarią pasiūlymų eilę turi pateikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai prašymą dėl leidimo, nurodyto Farmacijos įstatymo 8 straipsnio 5 dalyje, suteikiančio teisę perkančiajai organizacijai įsivežti ir saugoti nupirktus neregistruotus vaistinius preparatus (toliau – leidimas), t. y. tik gavus leidimą iš Sveikatos apsaugos ministerijos, bus prašoma galimo viešojo pirkimo laimėtojo pateikti dokumentus, įrodančius jo atitikį pašalinimo pagrindų nebuvimą.

Note. In accordance with paragraph 1.1. of the Order of the Minister of Health No. V-842 of 27 August 2024 “On the Acquisition and Storage of Unauthorised Medicinal Products”, Health Emergency Situations Centre, when carrying out public procurement of medicinal products purchased under the Agreement, must, before drawing up a preliminary list of proposals, submit to the Ministry of Health of the Republic of Lithuania an application for a permit specified in Article 8(5) of the Law on Pharmacy, granting the Health Emergency Situations Centre the right to import and store purchased unregistered medicinal products (hereinafter referred to as the permit), i.e. a contract will be signed with a public procurement participant only after obtaining permission from the Ministry.

Pastaba. Vadovautis lietuvių kalba nurodytu tekstu, anglų kalba nurodytas tekstas yra pagalbinis / Follow the text in Lithuanian, the text in English is only secondary.


[bookmark: _Toc223531824]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės 4 stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
6. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1. priesaikos deklaracija;
7.2.  oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
8. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai:

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3. 
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba šio straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.

Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra), 
· arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia „Sodros“ išduotą dokumentą arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4  dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3


	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas



	10. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	13. 
	Tiekėjas yra nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, kai jo turtą valdo teismas ar nemokumo administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį (tiekėjo ir kreditorių susitarimą tęsti tiekėjo veiklą, kai tiekėjas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, teisės aktus yra tokia pati ar panaši. 
Tačiau kai yra šiame punkte apibrėžta situacija, perkančioji organizacija nepašalins tiekėjo iš pirkimo procedūros, jeigu jis pateikia pagrįstų įrodymų, kad sugebės tinkamai įvykdyti sutartį.
	VPĮ 46 straipsnio 6 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C4-C9 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/. 

Prireikus, perkančioji organizacija turi teisę prašyti pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi būti  išduotas ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.




__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc126333942][bookmark: _Toc223531825]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
2. Jei pasiūlymas teikiamas ūkio subjektų grupės jungtinės veiklos sutarties pagrindu, bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus. 
3. Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties įvykdymą. 
4. Šiame priede reikalaujama kvalifikacija turi būti įgyta iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Pastaba

	1.
	Tiekėjas turi teisę verstis farmacine veikla, reikalinga pirkimo sutarčiai vykdyti (vaistinių preparatų prekyba ir (ar) gamyba).
	Tiekėjas, teikiantis pasiūlymą vaistams, turi turėti licenciją didmeniniam vaistų platinimui. Jei tiekėjas registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Informaciją apie išduotas licencijas Lietuvos Respublikoje registruotiems tiekėjams, skelbiamą VVKT tinklalapyje, tikrina perkančioji organizacija. 

Kitos valstybės tiekėjas, teikiantis pasiūlymą, turi pateikti licenciją ar lygiavertį dokumentą, patvirtinantį tiekėjo teisę užsiimti didmeninio platinimo veikla. Pateikiama skaitmeninio dokumento kopija arba nuoroda į EudraGMDP duomenų bazę.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija.
	Tiekėjas (taip pat visi tiekėjų grupės nariai, jei pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė) ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas, turi atitikti šiuos kvalifikacinius reikalavimus.



__________

[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc126333943][bookmark: _Toc223531826]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
EBVPD pildymo instrukcija: 
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf  
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc126333944][bookmark: _Toc223531827]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

Pasiūlymo forma pateikiama atskiru dokumentu.
__________


[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc126333945][bookmark: _Toc223531828]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.
[bookmark: _Hlk188522692]Vertinant pasiūlymus, pirmenybė bus teikiama vaistiniams preparatams, kurie yra įregistruoti Lietuvos Respublikos vaistinių preparatų registre, Sąjungos vaistinių preparatų registre arba Lygiagrečiai importuojamų vaistinių preparatų sąraše, t. y. jeigu atitinkamai pirkimo daliai bus gautas pasiūlymas su vaistais, įregistruotais Lietuvos Respublikos vaistinių preparatų registre, Sąjungos vaistinių preparatų registre arba Lygiagrečiai importuojamų vaistinių preparatų sąraše (tolia – registruoti vaistiniai preparatai), tokiu atveju, pasiūlymai su neregistruotais vaistiniais preparatais, bus atmetami. 
Tuo atveju, jeigu nebus gauta pasiūlymų su registruotais vaistiniais preparatais, bus vertinami ir priimami pasiūlymai su neregistruotais vaistiniais preparatais.

__________

[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283][bookmark: _Toc126333948][bookmark: _Toc223531829]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

Sutarties projektas pateikiamas atskiru dokumentu.


[bookmark: _Toc223531830]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimas“

SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO REIKALAVIMAI

Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimui taikomi reikalavimai nurodyti Sutarties bendrųjų sąlygų 10 dalyje bei specialiųjų sąlygų 8 dalyje. 


____________________



[bookmark: _Toc217233089][bookmark: _Toc223531831]Pirkimo sąlygų 10 priedas „Deklaracija dėl tiekėjo atsakingų asmenų“


DEKLARACIJA DĖL TIEKĖJO ATSAKINGŲ ASMENŲ

Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tiekėjo įmonėje) sudaryto valdymo ar priežiūros organo, tiekėjas turi vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalimi pateikti dėl jo atsakingų asmenų – narius bei dalyvius arba nurodyti kad tokių organų ar dalyvių nėra. 
Jeigu šioje deklaracijoje nurodomi asmenys tiekėjo įmonėje yra, tiekėjo pasiūlymą pripažinus galimai laimėjusiu, tiekėjas turi pateiki pirkimo sąlygų 3.8 punkte nurodytus aktualius dokumentus, patvirtinančius pašalinimo pagrindų nebuvimo faktą, dėl deklaracijoje nurodytų asmenų.

	Aš, ___________________________________________________________________________
(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė) 

deklaruoju, kad mano vadovaujamo (-os)/(atstovaujamo (-os) _________________________________ 
    					(tiekėjo pavadinimas)

atsakingi asmenys, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalimi, yra:

I. Valdyba (sudaryta / nesudaryta) .................................(įrašyti)
Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardė):
1.
2.
3.
..................
II. Stebėtojų taryba (sudaryta / nesudaryta) .................................(įrašyti)
Jei sudaryta, nurodyti visus stebėtojų tarybos narius (vardas, pavardė):
1.
2.
3.
..................
III. Įmonėje nustatytas kiekybinis atstovavimas (taip / ne) ............................ (įrašyti)
Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikiančius asmenis (vardas, pavardė):
1.
2.
3.



____________________                             ____________________	                   ___________________
      (pareigos)                                         	                 (parašas)                                                  (vardas ir pavardė)
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